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Sehr geehrter Kunde!

Sie haben sich fiir eine innovative Holzfeuerungsanlage aus unserem Haus
entschieden. Die Anlage der Hargassner Ges mbH ist am neuesten Stand der
Technik gefertigt. Wir freuen uns tber ihre Entscheidung und garantieren ihnen,
ein zuverlassiges Qualitatsprodukt als ihr Eigen betrachten zu kénnen.

Bedenken Sie, dass selbst das beste Produkt nur bei richtiger und fachkundiger
Installation, Inbetriebnahme und Wartung optimal funktionieren kann. Hilfe-
stellung geben die beigefligten Hydraulikschemen, sowie die Anschluss- und
Montageplane. Um die Wirtschaftlichkeit und eine lange Lebensdauer zu
gewahrleisten, beachten sie malRgeblich die beigefiigte Anleitung. Sie vermeiden
dadurch hohe Reparaturkosten und lange Ausfallzeiten.

Halten Sie die Anleitung verfugbar.

Diese Anleitung soll Ihnen erleichtern:
+ Die Anlage kennenzulernen
+ Die bestimmungsgemalen Einsatzmoglichkeiten zu nutzen

Die Anleitung enthalt wichtige Hinweise, um die Anlage
» Sicher

» Sachgerecht

* Umweltschonend

» Wirtschaftlich zu betreiben

Die Beachtung der Anleitung hilft:

* Gefahren zu vermeiden

» Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu minimieren

» Die Zuverlassigkeit und die Lebensdauer der Anlage zu erhdhen

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at @



| Technische Daten

Kapitel I: Technische Daten

1 Abmessungen
Bezeichnung Benennung Smart-HV
B Gesamtbreite 655 mm
T Gesamttiefe 1025 mm
H Gesamthohe 1290 mm
Gesamtgewicht 400 mm

2 BestimmungsgemafRe Verwendung

Die Holzfeuerungsanlage ist nur zum Erwarmen von Wasser bestimmt. Es dirfen
fur diese Anlage nur die von der Hargassner Ges mbH als zulassig definierten
Brennstoffe verwendet werden. Die Anlage nur in technisch einwandfreiem
Zustand benutzen. Stérungen umgehend beseitigen.

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehort auch das Beachten der Anlei-
tungen und die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsvorschriften.

3 Raumheizungs-Jahres-Emissionen

Kohlenmonoxid <700 mg/m3
Stickstoffoxid <200 mg/m3
Gasférmige organische Verbindungen < 30 mg/m?
Staub < 60 mg/m?

Raumheizungs- Jahres-Emissionen bei 10 % Restsauerstoff im trockenen Rauchgas

4 Qualitat des Brennstoffes

Nur Brennstoffe gemafl EN ISO 17225-5 verwenden

HINWEIS

Nur von der Hargassner Ges mbH freigegebene bzw. zugelassene Brennstoffe

@ verwenden.

Neue Brennstoffe und Durchflihrbarkeit von der Hargassner Ges mbH prifen und
freigeben lassen.
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Technische Daten |

4.1

4.2

4.3

5

6

Scheitholz

Scheitholz gemal EN ISO 17225-5 Brennstoffklasse A1 und A2

& Mit einer Lange von max.53 cm

& Normung Deutschland: Brennstoffklasse Nr. 4 (§3 der 1. BimSchV i.d.g.F.)
Trocknungsgrad: lufttrocken

& Mindestens 1 Jahr getrocknet und Wassergehalt < 25 %

Unbehandeltes Restholz von holzverarbeitenden Betrieben

Unzulassige Brennstoffe

Brenndauer

Brennstoff mit einem Wassergehalt > 25 %

% Bildung von Schwitzwasser

& Erhohte Korrosion in der Anlage

Sagespane, Schleifstaub

Pellets, Fein- und Mittelhackgut (< G100)

Papier, Karton (ausgenommen eine kleine Menge zum Anheizen)
Impragniertes und behandeltes Holz z. B.: Bahnschwellen, Spanplatten
Stein- oder Braunkohle, Koks

Mull, Kunststoffe und nicht naturbelassene Materialien

Angaben bezogen auf unteren Heizwert, Volllast und einer Abbrandperiode
Abhangig von der Einlegeart und dem Feuchtegehalt etc.

Typ Buche Fichte Energieinhalt / Buche
(einer Brennstofffullung)
Smart-HV 17 ca.6h ca.4h 138 kWh
Smart-HV 20 ca.5h ca.3h 138 kWh
Smart-HV 23 ca.4h ca.2,5h 138 kWh

Ausfiuhrung des Heizraumes

Heizrdume entsprechend den &rtlichen Bestimmungen ausfuhren.

Siehe ,Beluftung des Heizraumes® in der Montageanleitung

Die Lufteintrittsoffnungen der Anlage frei halten

Keine leicht entziindlichen Materialien lagern

Brandsichere, ebene und feste Boden- bzw. Deckenbeschaffenheit
Heizraum frostsicher ausfiihren

Heizungshauptschalter entsprechend den Bestimmungen von einer Elektro-
fachkraft richtig anschlieRen lassen (je nach Bauvorschriften)

Feuerloscher

Maximale Umgebungstemperatur 40 °C

Ausfuhrung des Brennstofflagerraumes

Brennstofflagerraume entsprechend den ortlichen Bestimmungen ausfuhren.
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Technische Daten

7 Ausfiuhrung der Heizungskreislaufe

Die richtige Ausfuhrung der Heizungskreislaufe ist fir einen ordnungsgemafen
Betrieb der Anlage wichtig.

= Siehe Heizungsschemen

Die Auslegung der Speicher, Pumpen, und Mischer der Heizungskreislaufe
erfolgt entsprechend den geltenden Normen durch den Installateur.

8 Pufferspeicher

Zur Warmeabgabe der Anlage ist ein Pufferspeicher zwingend anzuschliel3en.
= Siehe ,Hydraulische Installationen® in der Montageanleitung

Pufferspeicher in Liter
. Weichholz Mischholz Hartholz
Stiickholzanlage — : — = — :
minimal optimal minimal optimal minimal optimal
Smart-HV 17-23 900 1500 1300 1800 1700 2400

9 Ruicklaufanhebung

Ist die Temperatur des Heizwasserricklaufs in die Anlage unter der in den
Parametern festgelegten Temperatur, erfolgt eine Beimischung des Heizwasser-
vorlaufes. Der Einsatz einer Rucklaufanhebung zum Betreiben der Anlage ist
vorgeschrieben.

= Siehe ,Ricklaufanhebung® in der Montageanleitung

10 Rauchrohr - Kaminanschlusse

Benennung Einheit Smart-HV 17 Smart-HV 20 Smart-HV 23
Nennwarmeleistung kW 17 19,4 23
Rauchgastemperatur °C 170

CO, % 14

Abgas-Massenstrom kg/Sek 0,0098 0,0112 0,0132
Notwendiger Forderdruck Pa 2

Max. Kaminzugbegrenzung Pa 20

Durchmesser Rauchrohranschluss mm 130

@ HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at



Technische Daten

11

12

Elektrische Anschlusswerte
= Siehe Elektrohandbuch

Elektrische Energie Leistungsdaten Einheit
Betriebsspannung 230 V5%
Frequenz 50 Hz + 5%
Vorsicherung 13 A
Leistungsaufnahme? 28/35/46 W

a. Ermittelt nach den Priifanforderungen der EN 303-5 ohne Pumpen

» Der elektrische Anschluss darf nur nach beiliegendem Elektrohandbuch und

von einem befugten Fachmann It. VDE oder OVE vorgenommen werden

* Max. Vorsicherung 13 A (C-Charakteristik)
* Phasenrichtigen Netzanschluss L und N
» Potentialausgleich anschliel3en

» Zur Verdrahtung nur Kabel mit flexiblen Adern und Aderendhiilsen verwenden

Schallemissionen
Gemittelter Schalldruckpegel Wert Einheit
Lpa 54 dB(A)
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i Sicherheitsbestimmungen

Kapitel ll: Sicherheitsbestimmungen

1 Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

1.1 Instruktionspflicht, betriebsfremde Personen, Kinder

Lebensgefahr

Tod, Verletzungen, Beschadigungen durch unsachgemaRe Tatigkeit von nicht

berechtigten Personen

+ Sicherheitshinweise an der Anlage und in der Bedienungsanleitung beachten.

» Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung lesen.

» Arbeiten an der Anlage nur durch qualifiziertes und geschultes Personal.

* Anlagenfiihrungsverantwortung festlegen.

» Betriebsfremde, nicht berechtigte Personen von der Anlage und dem Lagerraum
fernhalten.

+ Keine Weitergabe der Zutrittcodes fur die Steuerung.

» Gesetzlich zuladssiges Mindestalter des Personals beachten.

* Verbotsschild am Heizraum und beim Lagerraum positionieren.

Arbeiten an elektrischen Ausrustungen der Anlage durfen nur von einer Elektro-
fachkraft gemaf den elektrotechnischen Regeln vorgenommen werden.

Arbeiten an hydraulischen Einrichtungen dirfen nur von Personal mit speziellen
Kenntnissen und Erfahrungen im Heizungs- und Rohrleitungsbau vorgenommen
werden.

1.2 MaBRnahmen vor der Inbetriebnahme durch den Anlagenbetreiber

» Die behoérdlichen Vorschriften zum Betreiben von Anlagen und die
Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten

» Kontrollen vor der Inbetriebnahme durchflihren
= ,Kontrollen vor Inbetriebnahme®, p. 12

» Kontrollen vor dem Einschalten durchfiihren
= ,,UberprUfungen vor dem Einschalten®, p. 13

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at



Sicherheitsbestimmungen |

Restrisiken

Bei bestimmungsgemaler und fachgerechter Verwendung der Anlage
sind folgende Restrisiken besonders zu beachten:

Verbrennungsgefahr, Verbrihungsgefahr

Verbrennungen durch heie Oberflaichen oder heiRe Asche

* Vor Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten die Anlage stillsetzen und abkuhlen
lassen.

» Bei eingeschalteter Anlage nicht in die Anlage greifen.

+ Hitzebestandige Sicherheitshandschuhe tragen. Asche im Aschebehalter speichert
die Hitze.

» Keine heil’e Asche in die Mulltonne geben.

» Heille Asche nur in verschlieBbaren, nicht brennbaren Gefallen lagern.

Verbriihungen durch herausspritzendes, heiRes Wasser

+ Alle Leitungen, Schlduche und Verbindungen regelmaRig auf Dichtheit und auler-
lich erkennbare Beschadigungen Gberprifen.

» Beschadigungen umgehend beseitigen.

» Vor Wartungsarbeiten am Wasserkreislaufsystem die Anlage drucklos schalten.

« Uberpriifen, ob alle Ventile in der richtigen Stellung stehen.

> ob

Verpuffungsgefahr, Explosionsgefahr, Brandgefahr

Verbrennungen durch explosionsartiges Verbrennen von Restgasen (CO)

» Brennraumtir oder Fulltir vorsichtig zuerst einen kleinen Spalt 6ffnen.

» Korper und Gesicht von der Brennraumtir oder Flltir weghalten.

* Brennraumtlr oder Fulltir nicht wahrend oder unmittelbar nach einem Stromausfall
offnen, da sich die Gefahr einer Verpuffung dadurch erhoht.

* Brennraumtir wahrend des Heizbetriebs nicht 6ffnen.

Beschadigungen durch geoéffnete Filltiir oder Brennraumtiir

* Fualltdr oder Brennraumtur nach der Fullmengenkontrolle oder nach dem Nachlegen
sofort schlieRen. Flammen kdnnen die Bedieneinheit beschadigen.

Lebensgefahr

Stromschlag durch Beriihren von spannungsfiihrenden Klemmen
* Hinweisschilder beachten.
* Vor dem Arbeiten Spannungsfreiheit mit Spannungsprufgerat prifen.

> B

Vergiftungsgefahr, Erstickungsgefahr

Tod, Vergiftung, Erstickung durch Abgase im Heizraum oder im Gebaude

» Turen und Dichtungen der Anlage auf Dichtheit prifen.

» Beim Verbrennen von behandeltem Holz (Farben, Lacke, Impragnierungen) ent-
steht giftige Asche. Haut- und Augenkontakt vermeiden.

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at
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Sicherheitsbestimmungen

WARNUNG

Verletzungsgefahr, Sachschaden

Verletzungen, Beschadigung durch unvorhersehbare Betriebszustidnde

« Beim Arbeiten im Handbetrieb erfolgt keine automatische Uberwachung von End-
schaltern und Motoren. Rickwartslaufen der Schnecken nur kurz (maximal 2 Se-
kunden).

» Handbetrieb darf nur von qualifiziertem und geschultem Personal durchgefiihrt wer-
den.

3.1

3.2

3.3

3.4

MaRnahmen bei Gefahr

Die Funktionsweise des Stiickholzkessels ermdglicht keine Notabschaltung
nach gezindetem Brennmaterial.

Zu wenig Warmeabnahme bei gefilltem Fiillraum und erfolgter Ziindung

Die Steuerung des Kessels regelt die Warmeabgabe und die Kesselleistung.
Ist der Puffer gefiillt und es kann keine Warmeabgabe erfolgen (hohe Aul3en-
temperatur, geschlossene Ventile an den Heizkorpern), Uberhitzt der Kessel und
die Sicherheitsfunktionen l6sen aus.

O Maglichkeit zum Abfuhren der Warme
» Boiler entleeren (Warmwasser aufdrehen)
* Heizkorperventile 6ffnen
* Fenster 6ffnen

Nach Stromausfall

Wahrend eines Stromausfalls die Anlagentiren nicht 6ffnen oder in die Anlage
greifen.
& Gefahr des Verpuffens
% Nach dem Wiedereinschalten der Stromzufuhr startet die Steuerung und
Uberwacht die Rauchgastemperatur
» Steigt die Rauchgastemperatur
% Anlage brennt und steuert die Warmeabgabe
» Sinkt die Rauchgastemperatur
& Feuer in der Anlage erloschen

Undichtheit im Wasserkreislaufsystem

Bei ungentigendem Wasserdruck erfolgt zu wenig Warmeabgabe des Kessels
an den Puffer.

% Gefahr des Uberhitzens des Kessels

3 Anlage nicht mehr einheizen

O Dichtheit herstellen

O Wasserdruck prifen

Undichtheit der Anlage (Rauchgasaustritt)

O Anlage nicht mehr einheizen
O Dichtungen der Tiren und der Reinigungsdeckel priifen und erneuern lassen

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at




Kapitel lll: Bedienung

1 Ubersicht der Anlagenkomponenten
Pos | Benennung
12 1 | Fulltdr
2 2 | Turkontaktschalter
3 | Luftmengenstellmotor fir Primarluft
1 4 | Luftmengenstellmotor fur Sekundarluft
5 | Schamott
6 | Lambdasonde
7 | Turbulatoren
i 8 | Reinigungsdeckel
6 9 | Saugzuggeblase
13 10 | Rauchgasfiihler
11 | Thermische Ablaufsicherung (TAS)
12 | Bedieneinheit
13 | Brennraumtlr

Die Anlage besteht aus dem Brennraum und dem Warmetauscher.
Der Rauchgassaugzug und die Luftklappen regulieren die Luft zur Verbrennung.
Die Lambdasonde Uberwacht das Rauchgas. Die eingebauten Fihler
uberwachen die Temperaturen der Anlage und des Rauchgases. Die Abgase
werden durch den Rauchgassaugzug in den Kamin beférdert.

1.1 Arbeitsfunktionen
* Verbrennen des Brennstoffes

+ Steuerung der Warmetbertragung an das Heizwassersystem

» Abtransport der Rauchgase

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at
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2 Vor der Inbetriebnahme

Verletzungsgefahr

Verletzung, Beschadigung durch unvorhersehbare Betriebszustande
» Einschalten oder Erstinbetriebnahme nur durch Hargassner Ges mbH oder ge-
schultes Fachpersonal.

Lebensgefahr, Sachschaden

Tod, Verletzung oder Beschadigung durch fehlende, defekte oder iiberbriickte

Sicherheitseinrichtungen und Anlagenteile

+ Sicherheitseinrichtungen und Anlagenteile sorgfaltig auf einwandfreie und bestim-
mungsgemalie Funktion prifen.

 Sicherheitseinrichtungen nicht Gberbricken.

» Bei Funktionsstérung oder Defekt unverziiglich ReparaturmafRnahmen durchfiih-
ren.

» Ort, Lage und Funktion der Sicherheitseinrichtungen missen bekannt sein.

DR >

2.1 Kontrollen vor Inbetriebnahme
» Bauseitige Sicherheit und Installationen
* Montage der Anlage
» Prifung aller anzubringender Komponenten
» Auf festen Sitz, Funktionstlichtigkeit, Drehrichtung der Motoren etc.
» Auf korrekte Lage der Brennraumauskleidung achten

2.2 Start der Inbetriebnahme

Nach fachgerechter Installation sowie der Kontrolle aller vorgeschriebenen
Sicherheitseinrichtungen kann die Inbetriebnahme nach der Inbetriebnahme-
Checkliste im Kontrollbuch vorgenommen werden.

HINWEIS

@ Die Inbetriebnahme muss von einem Techniker mit Werksinbetriebnahmezertifikat
durchgefiihrt werden. Das ausgefiillte Inbetriebnahme- und Ubergabeprotokoll ist mit
der Kommissionsnummer binnen 30 Tagen nach der Inbetriebnahme an die
Hargassner Ges mbH zu senden, sonst erlischt der Garantieanspruch. Die
Durchschrift verbleibt im Kontrollbuch.

2.2.1 Kundenunterweisung
» Wartungs- und Reinigungsintervalle erklaren
» Kontrollen vor jedem Beflllvorgang erklaren
» Bedienen und Stérungsbehebung erklaren
* Anheizen und Nachlegen erklaren

@ HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at



2.3 Erstmaliges Starten der Anlage

Nach abgeschlossener Inbetriebnahme kann die Anlage erstmalig gestartet

werden.

O Auf Betriebsart Auto schalten

3 Falltdr 6ffnen

< Anheiz-Assistent wird am Touch-Screen angezeigt

Info driicken

Anlage laut Anheiz-Assistent mit Brennstoff flllen

Brennstoff anziinden

Klappe im Schwelgaskanal mit dem Schirhaken ziehen

Falltdr einen Spalt gedffnet lassen bis die Rauchgastemperatur 100 °C
erreicht

@ Aktuelle Rauchgastemperatur wird am Touch-Screen angezeigt
< Info am Touch-Screen: Achtung - Tiire jetzt schlieBRen

O Fulltar schlielen

aaaaa

2.3.1  Uberpriifungen vor dem Einschalten
» Wasserdruck im Heizsystem (Anlage, Heizkreise, Puffer etc.) prifen
» Funktionsfahigkeit der thermischen Ablaufsicherung prifen
* Anzeige am Display beachten (Stérmeldung, Kesselzustand)
+ Stérmeldungen beheben

Testen des Saugzugs

Beim Offnen der Fulltiir wird der Saugzug zum Absaugen mdglicher Schwelgase

automatisch gestartet.
< Der Saugzug lauft, solange die Fulltir gedffnet ist

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at
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3

Einheizen

O Reinigungshebel betatigen
3 Falltdr 6ffnen
O Rost6ffnungen reinigen
O Anweisungen laut Anheiz-Assistent befolgen
< Anheiz-Assistent wird am Touch-Screen angezeigt

& Anheiz-Assistent wird nur im Zustand Aus oder Restwarme angezeigt

O Info driicken

O Klappe im Schwelgaskanal (1) mit dem Schirhaken ziehen
O Anlage laut Anheiz-Assistent mit Brennstoff fullen

= ,Anheizmodul®, p. 16

= ,Fullmenge Brennstoff*, p. 20

O Brennstoff anziinden

erreicht

3.1

3.2

& Aktuelle Rauchgastemperatur wird am Touch-Screen angezeigt
& Info am Touch-Screen: Achtung - Tiire jetzt schlieBRen
O Fulltdr schlielen
% Steuerung regelt automatisch den Verbrennungsprozess
Kesselzustand Anheizen

Betatigen des Reinigungshebels

O Reinigungshebel bei jeder Beflllung betatigen

Reinigen der Rostéffnungen

3 Den Fillraum vor jeder Befullung mit dem Ascheschieber reinigen
< Den Boden mit einer dinnen Schicht Asche bedeckt halten

O Rostoéffnung (2) reinigen
& Die Durchbranddffnung muss frei sein

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at
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3.3

3.3.1

Querholz
Anheiztunnel

Rostéffnung

3.3.2

Einlegen von Holz

Das Einlegen der Holzscheite in den Brennraum ist ein wesentlicher Faktor flr
einen optimierten Verbrennungsprozess.

Schlichten des Holzes im Fullraum

i

{

A

RS EOTOS

_.l

L V '.[I“"‘(’J\" »’Wm

>

HolzgroRRe

< Nur im oberen Bereich grobes Scheitholz einlegen

4. Lage: Mittlere Scheite
O Fdllraum mit groRen Scheiten flllen

< Flllmenge je nach Warmebedarf

3*. Lage: Kleine Scheite
O Eine Lage kleine bis mittlere Scheite
& Mit der Rinde nach aufl3en oder oben einlegen

2*. Lage: Papier- / Kartonschicht

O Breitflachig zerknllltes Papier oder Karton tber die
Querhdlzer legen
& Empfehlung: Anzindhilfen platzieren

1| 1*. Lage: Kleine Scheite

O Erste Lage aus kleinen bis mittleren Scheiten
< Nicht direkt tber die Rostéffnung legen

O Querholzer Uber die erste Lage legen

* Nr. 1-3 Bestandteile des Anheizmoduls
< Vor dem Fullen die Rostoffnungen von Verbrennungsriuckstanden befreien

Fir einen optimalen und gleichmaRigen Abbrand auf die GréRe der Holzscheite

achten.
Kleine Scheite Mittlere Scheite
B 6-8cm 8-12cm
R 2-5cm 6-8cm

& Rundhdlzer mindestens einmal spalten

Scheitlange ca. 50 cm
* Empfohlen: 20-45 cm
* Maximale Lange: 53 cm
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1]
3.3.3  Anheizmodul

Das Anheizmodul dient dazu, ein zuverlassiges Anfeuern bei geringstmdglichen
Emissionswerten zu gewahrleisten.
< Damit die Betriebstemperatur schnellstmoéglich erreicht wird, nur sehr trocke-

nes Weichholz flr das Anheizmodul verwenden

Anheizmodul herstellen
O Reinigungshebel betatigen
O Falltdr 6ffnen
O Rostéffnungen reinigen
O Anweisungen laut Anheiz-Assistent befolgen
& Anheiz-Assistent wird am Touch-Screen angezeigt
& Anheiz-Assistent wird nur im Zustand Aus oder Restwadrme angezeigt
< Herstellen des Anheizmoduls wird im Anheiz-Assistenten angezeigt

Erste Lage:

Zweite Lage:

Dritte Lage:

O Erste Schicht aus kleinen bis
mittleren Scheiten legen. In
der Rostmitte den Anheiztun-
nel frei lassen

& Kein Brennmaterial auf die
Offnung legen. Die Scheite
sollen die Kesselwand nicht
berthren (1 - 2 cm Abstand)

O Kleine Holzscheite (ca. 2 x
2 cm) quer Uber die ersten
legen

O Zerknllltes Papier oder Karton
Uber die Querholzer legen

< Empfehlung:
Vier Anzindhilfen im Flllraum
platzieren

O Die Anzindhilfen vor dem Einle-
gen leicht aufdrehen

O Eine Schicht kleine bis mittlere
Holzscheite auf das Papier
legen

& Rinde nach aul3en oder oben
richten und die Scheite sollten
sich nicht verkeilen

O Die Anlage mit Holzscheiten fiillen
O Eine Zundlunte ausbilden
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3.3.4 Einlegen von kurzen Scheiten

Scheitldange ca. 25 cm
» Erste Lage:
3 Hinten quer einlegen (mittig)
O Vorne langs schlichten
@ Anheiztunnel freilassen
O Querholzer Uber Scheiter
+ Zweite Lage:
O Papier / Karton einlegen
» Dritte Lage:
O Quer einlegen (mittig)

Scheitldnge ca. 30-50 cm

» Erste Lage:
O Der Lange nach und hinten anliegend einlegen
< Anheiztunnel freilassen
O Querholzer Uber Scheiter

+ Zweite Lage:
O Papier / Karton einlegen

+ Dritte Lage:
O Der Lange nach und hinten anliegend einlegen
3 Vorne stehend

3.3.5 Falsches Einlegen

Viele Hohlraume Zu eng gelegtes Holz Anheiztunnel mit Papier verstopft

< Falsch eingelegtes Brennmaterial kann zu erhéhten Emissionen beim Start
und wahrend der Verbrennung flihren
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3.3.6  Weitere Brennstoffe

< Andere Brennstoffarten diirfen nur in Riicksprache mit der Hargassner Ges mbH
verwendet werden. Der Stiickholzkessel ist nach EN 303-5 nur mit Stiickholz

gepruft

Schnittholz

+ Erste Lage:
O Der Lange nach und hinten anliegend einlegen Tcm
& Anheiztunnel frei lassen
& Zwischen den Holzern 1 cm Abstand lassen

@(&@1’ O Querhdlzer lber die Scheite legen
N

+ Zweite Lage:
O Papier / Karton einlegen

% « Dritte Lage:

O Quer einlegen (mittig)

Briketts
& Briketts nur in Kombination mit Holzscheiten verwenden

» Erste Lage:
O Briketts der Lange nach und hinten anliegend einlegen
@ Anheiztunnel frei lassen

+ Zweite Lage:
O Papier / Karton einlegen

 Dritte Lage:
O Holzscheite und Briketts der Lange nach und hinten anliegend einlegen

Kleinmaterial (Grobhackgut)
O Grobhackgut, kleinstiickiges Material oder Tischlereiabfalle (1) nur oberhalb
von mindestens drei Lagen Scheitholz einfiillen

& Je kleiner das beigemengte Material desto weniger beimischen

ACHTUNG

Sachschaden
Beschadigung der Anlage und des Warmetauschers durch Versotten (Verteeren)
» Kein Kleinmaterial in der untersten Lage

» Kleinmaterial nur mit Anheizmodul verbrennen
 Kleinmaterial maximal 15 % der Fullmenge
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3.4

Zundvorgang

Explosionsgefahr

Verletzungen, Verbrennungen durch explosionsartiges Verbrennen von fal-
schem Ziindmaterial

« Kein Benzin, Terpentin oder Ahnliches als Anziindhilfe verwenden.

» Papier und Karton als Anziindhilfe verwenden.

HINWEIS

Bei geflilltem Puffer keine Ziindung durchfiihren, da die Warme der Anlage nicht
abgegeben werden kann. Gefahr der Uberhitzung besteht.
Temperatur des Puffers und Pufferbefiiligrad an der Anzeige kontrollieren.

Vor jeder Zindung sicherstellen:
* Klappe im Schwelgaskanal mit dem Schirhaken ziehen (1)
* Frischluftzufuhr im Raum gewabhrleisten
* Verbrennungsrickstande auf dem Rost entfernen

< Die Kohle vom vorherigen Abbrand im Fullraum lassen
* Ascheraum kontrollieren

3.4.

1  Flammenkontrolle

ACHTUNG

Sachschaden

Beschadigungen durch Ansaugen von Falschluft

* Falltdr oder Brennraumtur wahrend des Anheizvorgangs oder des Verbrennungs-
vorgangs nicht 6ffnen

» Kontrolle nur durch das Schauglas in der Brennraumtar.

3.5

Nachlegen von Brennstoff

Brandgefahr, Verpuffungsgefahr, Sachschaden

Verbrennungen durch explosionsartiges Verbrennen von Restgasen (CO)

+ Fulltir vorsichtig zuerst einen kleinen Spalt 6ffnen.

+ Korper und Gesicht von der Fulltur weghalten.

Verbrennungen durch heiRe Oberflachen

» Beim Arbeiten am Kessel Schutzhandschuhe und Schutzkleidung tragen.

Beschadigung der Anlage durch Uberhitzen

+ Auf richtiges Nachlegen achten.

* Nachlegen, nachdem die Anlage in den Zustand Ausbrand der Restwarme wech-
selt.

» Nicht wahrend des Zustands Leistungsbrand nachlegen.
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3.5.1  Fullmenge Brennstoff

ACHTUNG

Sachschaden

Beschadigung der Anlage durch Uberhitzung
+ Die Nachfillmenge im Sommer ohne Heizung dem aktuellen Pufferfullgrad, der
Puffergrofle und der Holzart anpassen.

Fullmenge im Winter (Heizsaison)

| < |ndikatoren fir die Fillhéhe an den seitlichen Fillraumpaneelen
Fiillgrad Puffer mit 1700 | max. Fiillmenge Brennstoff
- 34 <25% 100 % des Fullraumes flllen
Indikatoren :Uﬁ;\bhe 25-50 % 3/4 des Flllraumes fillen
- \= 50-75% nicht nachfllen
172 >75% nicht nachftillen
oo ofte b VA,
PO P e L -

3.5.2 Nachlegen bei vorhandenem Glutstock

O Kontrolle des vorhandenen Glutstocks durch das Schauglas
O Fulltar 6ffnen
O Brennmaterial je nach Warmebedarf nachfiillen
O Tduren schlielen
& Steuerung erkennt den Vorgang des Nachlegens
% Fortsetzen des Verbrennungsvorganges
% Die Steuerung erfolgt nach dem eingestellten Programm

3.5.3 Nachlegen bei erloschenem Glutstock
= ,Einheizen®, p. 14
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3.5.4 Hohlbrand

Sinkt die Rauchgastemperatur im Zustand Leistungsbrand (ber einen langeren

Zeitraum (ca. 30 Minuten) unter den Sollwert (Ist < Soll), oder wird der Sauer-

stoff-Sollwert (Ist > Soll) nicht erreicht, muss die Anlage auf Hohlbrand kontrol-

liert werden.

O Fulltar vorsichtig und langsam 6ffnen

O Entstandenen Hohlbrand mit dem Schurhaken entfernen

Entstehung / Vermeidung von Hohlbrand

Kann das Brennmaterial wahrend des Abbrands nicht nach unten nachrutschen

bildet sich eine Briicke (Hohlbrand).

Folgen von haufigem Hohlbrand:

* Verteeren des Kessels

» Kirzere Reinigungsintervalle

Vermeidung von Hohlbrand:

» Darauf achten, dass das Brennmaterial im Fillraum nachrutschen kann, Keil-
wirkung vermeiden

Ay VAL |

» Keine zu langen Scheite verwenden
* Runde Seite der Scheite nach unten

3.6 Lagerung, Trocknung, Heizwert

Die Qualitat des Brennstoffes ist wichtig flir den Wirkungsgrad und die
Langlebigkeit der Anlage.

Der Wassergehalt der Holzscheite sollte unter 20 % liegen (lufttrocken).
Ein héherer Wassergehalt erhéht die Korrosion in der Anlage.

< Brennstoff an gut durchlifteten und witterungsgeschiitzten Orten lagern

Erreichen des luftgetrockneten Zustands (< 20 %)

Holzart Trocknungsdauer
Pappel, Fichte 1 Jahr
Linde, Erle, Birke 1,5 Jahre
Buche, Esche, Obstbaume 2 Jahre
Eiche 2,5 Jahre

Trocknung von ungespaltenem Holz (Rundlinge) mindestens 2 Monate langer
als gespaltene Scheite.
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4 Bedieneinheit

Verletzungsgefahr

Verletzung, Beschadigung der Anlage durch unvorhersehbare Betriebszu-

stande

» Bedienung der Steuerung nur von entsprechend geschulten Personen.

» Zugriff auf Funktionen der Steuerung sind durch Codes geschutzt. Codes dirfen
nicht an Unbefugte weitergegeben werden.

4.1 Home-Anzeige

Nach Ablauf der eingestellten Zeit wechselt die Steuerung automatisch in die
Home-Anzeige.
3 Mit Dricken auf den Touch-Screen gelangt man in das Standard-Men(

4.2 Touch-Screen

Die Bedieneinheit ist als Touch-Screen ausgefihrt. Der Touch-Screen kann auf
unterschiedliche Weise bedient werden:

@ Drlicken auf den Touch-Screen
* Drlcken einer Taste
» Zeicheneingabe mit der Tastatur
* Dricken, halten und schieben, um einen Wert zu andern

& Wischen am Touch-Screen
» Vertikales Streichen Uber den Touch-Screen, um in das Info-MenU zu ge-
langen
* Horziontales Streichen Uber den Touch-Screen, um zu den Einstellungen
zu gelangen

O Mit zurtick zum vorherigen Verzweigungsmenu

O Mit m zuriick zum Standard-Ment
< In jedem Menu ausfuhrbar

O Mit @ Betriebsart wahlen

O Mit kg Kunden-, Installateur und Serviceeinstellungen wahlen oder im Stan-
dard-Menu nach rechts wischen
O Kunden-, Installateur oder Serviceparameter wahlen
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4.3

Standard-Menu

13.50
24.09.19

10

Pos Benennung Funktion
1 Einstellungen Taste driicken oder nach rechts wischen |Kunden-, Installateur und Serviceeinstellungen wahlen
2 Kessel Auf das Symbol des Kessels driicken Info-Seite des Kessels wahlen
3 Kesseltemperatur Anzeige der aktuellen Kesseltemperatur
4 Puffer Auf das Symbol des Puffers driicken Info-Seite des Puffers wahlen
5 Pufferfillgrad Anzeige des Pufferflligrades
6 Boiler Taste driicken Info-Seite des Boilers / der Boiler wahlen
* Grin: Mindestens 1 Boilerpumpe in Betrieb
* Grau: Keine Boilerpumpe in Betrieb
7 Position Anzeige der Position
8 Funktionsleuchte Anzeige des aktuellen Anlagenzustandes
* Grin: Anlage eingeschaltet
» Blau: Anlage ausgeschaltet oder im Handbetrieb
* Gelb: Informationsmeldung vorhanden
* Rot: Stérungsmeldung vorhanden
9 Heizkreis Taste driicken Info-Seite des Heizkreises / der Heizkreise
* Grin: Mindestens 1 Heizkreispumpe in Betrieb
* Grau: Keine Heizkreispumpe in Betrieb
10 Funktion Taste drlcken Anzeige der Betriebsart
Betriebsart des Kessels wéahlen
* Aus
* Auto
* Boiler
* Rauchfangkehrerbetrieb
* Handbetrieb
1 AulRentemperatur Anzeige der aktuellen AuRentemperatur
12 Betriebszustand Anzeige des aktuellen Betriebszustandes
13 Standard-Menu Taste driicken Standard-Meni wahlen
14 Datum Anzeige des aktuellen Datums und der Uhrzeit
15 Zurlck Taste driicken Zuruck zum vorherigen Verzweigungsmenu
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5 Betriebsarten

O Betriebsart im Standard-Meni wahlen

Aus
Die Stlickholzanlage ist ausgeschaltet. Rauchgassaugzug wird bei getffneter
Falltur aktiviert. Der Touch-Screen zeigt weiterhin die aktuellen Informationen
an.

& Keine Regelung der Heizkreise (ausgenommen Frostschutzfunktion)

@ Pumpen Aus und Mischer Zu
Auto
Standardbetrieb, in dem das Heizungssystem entsprechend der Voreinstel-
lungen betreffend Temperatur und Ein- / Ausschaltzeitpunkten betrieben wird.

Boiler
Die Heizanlage wird nur zur Sicherstellung der Warmwasserversorgung genutzt,
nicht zum Heizen der Rdumlichkeiten.

& Keine Regelung der Heizkreise

Rauchfangkehrerbetrieb
Taste fur manuelles Ein- und Aus-Schalten bei Emissionsmessungen.
» Volllast: Ist ein Puffer vorhanden, geht die Steuerung beim Drlicken der
Taste automatisch in die Funktion Volllastmessung
» Puffer entleeren: In dieser Funktion sind alle programmierten Regelfunkti-
onen ausgeschaltet. Die Anlage regelt auf Volllast, rechnet mit sehr tiefen
AulRentemperaturen und versucht, soviel Leistung wie mdglich tber das
Heizungssystem abzutransportieren. Alle Regelungseinrichtungen wie
Thermostatkopfventile und automatische Regelventile missen manuell
aufgedreht werden, um die notwendige Warmeabfuhr sicherstellen zu kon-
nen. Diese Funktion endet nach 2 Stunden automatisch
Handbetrieb
Fir manuelles Testen einzelner Funktionen der Anlage wie Stell- und Antriebs-
motoren, Pumpen und Flhler.
Achtung: Alle automatischen Regelfunktionen sind deaktiviert.

6 Zustandsanzeigen der Anlage

13.50
24.09.19

Die Steuerung erkennt aufgrund der Temperaturen und der Rauchgaswerte den
Betriebszustand der Anlage. Der Betriebszustand der Anlage wird im Standard-
Menu (1) angezeigt.

Aus (bereit)

Nach dem Abbrand und der Restwarmenutzung schaltet die Anlage in den
Zustand Aus (bereit). Sobald die Tur des Kessels gedffnet wird, wird in die
Ziindiiberwachung gewechselt.

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at



Ziindiiberwachung
Die Steuerung Uberprift, ob der Kessel beflillt wurde (durch frisches Einlegen)
oder erneut anbrennen wiirde (durch Nachlegen auf die Rest-Glut). Durch einen
Anstieg der Rauchgastemperatur wird in den Zustand Anheizen gewechselt.
& Solange die Ture gedffnet ist, werden fur Saugzug und Klappen die Service-
Parameter ,Tlre offen” verwendet

Anheizen
Die Steuerung regelt den Rauchgassaugzug und die Luftklappen. Dadurch ist ein
schnelles Anheizen des Kessels mdglich. Bei Erreichen der optimalen Verbren-
nungswerte wie z.B. der Rauchgastemperatur wird in den Zustand Leistungs-
brand gewechselt.
< Den Anweisungen des Anheizassistenten unbedingt folgen (z.B. die Tire
schlie3en, wenn optimale Rauchgastemperatur erreicht ist)

Leistungsbrand o
Die Steuerung regelt den Rauchgassaugzug und die Luftklappen fiir eine
optimale Verbrennung. Wenn der O2-Gehalt und die Rauchgastemperatur
definierte Werte erreichen, wird in den Zustand Ausbrand gewechselt.

@ Nimmt die Leistung des Kessels ab, wird eine O2-Teilabsenkung durchgefiihrt

Ausbrand
Die Anlage regelt je nach O2-Gehalt und eingestellter minimaler und maximaler
Ausbrandzeit den Ausbrand. Danach wird in den Zustand Restwarme
gewechselt.
< Wenn im Zustand Ausbrand die Ture geoffnet wird, wird gefragt, ob ein

Nachlegen erwilnscht ist:

< Ja - Anheizen

< Nein oder keine Bestatigung - es wird in den Zustand Zunduberwa-

chung gewechselt

Restwarme
Nutzen der Restwarme in der Anlage zum Laden des Puffers. Wenn keine
weitere Restwarme vorhanden ist, wird in den Zustand Aus gewechselt.
< Wenn im Zustand Restwéarme die Tire getffnet wird, wird gefragt, ob ein

Nachlegen erwtinscht ist:

< Ja - Anheizen

< Nein oder keine Bestatigung - es wird in den Zustand Ziindiiberwa-

chung gewechselt

Ubertemperatur

Die Steuerung versucht durch geeignete MaRhahmen wie Klappenregelung,
Rauchgassaugzug und Regelung der Pumpen, die Temperatur zu senken und
den Zustand Leistungsbrand im Kessel wieder herzustellen.
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7 Info-Menu

O Im Standard-Meni auf die jeweiligen Symbole driicken
oder
O Im Standard-Menii vertikal wischen, um in die Info-Menis zu gelangen

71 Kessel

Info-Seite des Kessels
+ Aktueller Betriebszustand des Kessels (1)
* Rauchgastemperatur
» Kesseltemperatur
+ Aktuelle Ist-Werte des Kessels
» Drehzahl des Rauchgassaugzugs
+ Primérluftklappe in Prozent zur maximalen Offnung
+ Sekundarluftklappe in Prozent zur maximalen Offnung
+ 02 (Restsauerstoffgehalt) in % im Rauchgas an der Lambdasonde

7.2 Puffer

Info-Seite des Puffers
» Betriebszustand des Puffers (Puffer Iadt, ist am Fortschritt des weil3/grauen Bal-
kens und der Prozent-Anzeige zu sehen)
» Puffertemperaturen
» Pufferflligrad zeigt die gespeicherte Warmemenge im Puffer in Prozent
= Beflllt: weil}
< Nicht beflllt: grau
» Aktuelle Ist-Werte des Kessels
 Pufferfiligrad in %
» Betriebszustand der Pufferpumpe
» Betriebszustand des Riicklaufmischers
* Ruicklauf-Solltemperatur
» Ricklauftemperatur

7.3 Boiler

Info-Seite des Boilers

» Aktueller Betriebszustand des Boilers (2)

* Aktueller Betriebszustand der Boilerpumpe
* Boilerpumpe auler Betrieb »
« Boilerpumpe in Betrieb (»)

» Aktuelle Boilertemperatur

O Mit ZY und K4 Boilertemperatur einstellen

O Mit 3 Ladezeiten einstellen

7.4 Heizkreis

Info-Seite des Heizkreises
» Aktueller Betriebszustand des Heizkreises (3)
» Aktuelle Vorlauftemperatur und Vorlauf-Solltemperatur
» Aktueller Betriebszustand der Heizkreispumpe
* Heizkreispumpe aulRer Betrieb 4
» Heizkreispumpe in Betrieb
O Mit EN und R=d Tages-Raumtemperatur einstellen

Heizkreis mit FuBbodenheizung
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O Heizkreis-Modus einstellen
- B Aus
Heizkreis ist ausgeschaltet (ausgenommen Frostschutzfunktion)
& Automatik
Heizkreis 1auft entsprechend den Einstellungen im Uhrenprogramm
+ (8 Dauerabsenken
Heizkreis senkt dauerhaft auf die eingestellte Absenk-Raumtemperatur ab
- ) Dauerheizen
Heizkreis heizt dauerhaft auf die eingestellte Tages-Raumtemperatur auf
- B3 1x Heizen
Heizkreis heizt auf die eingestellte Tages-Raumtemperatur auf und kehrt
beim nachsten Heizzyklus (oder spatestens nach 24 Stunden) wieder in
den Automatikbetrieb zuriick
. 1x Absenken
Heizkreis senkt auf die eingestellte Absenk-Raumtemperatur ab und kehrt
beim nachsten Heizzyklus (oder spatestens nach 24 Stunden) wieder in
den Automatikbetrieb zuriick
O Mit @ Heizzeiten einstellen

Heizkreis mit Heizkorper

7.5 Statistik

Info-Seite der aktuellen Betriebsstunden
* Laufzeit Kessel

» Laufzeit Lambdasonde

» Laufzeit Mischer Auf

» Laufzeit Mischer Zu

» Laufzeit Saugzug

» Laufzeit Leistungsbrand

7.6 System

Info-Seite des Systems
» System-ID

* |P-Adresse

*+ MAC-Adresse
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8 Handbetrieb

WARNUNG

Verletzungsgefahr, Sachschaden

Verletzungen, Beschadigung durch unvorhersehbare Betriebszustiande

« Beim Arbeiten im Handbetrieb erfolgt keine automatische Uberwachung von End-
schaltern und Motoren. Rickwartslaufen der Schnecken nur kurz (maximal 2 Se-
kunden).

» Handbetrieb darf nur von qualifiziertem und geschultem Personal durchgefiihrt wer-
den.

Der Handbetrieb dient der:
+ Uberprifung samtlicher elektrischer Funktionen
* Manuellen Betatigung der Antriebe bei Stoérung oder zur Kontrolle

O Im Standard-Meni mit -»W] in die Ubersicht Handbetrieb wechseln

O Handbetrieb auswéhlen

Primarluftklappe /Sekundarluftklappe
Funktions- und Positionsprifung der Primar- bzw. Sekundarluftklappe

O Mit schlielen und 6ffnen
O Mit komplett schlieRen und 6ffnen
O Mit [-1]+] schrittweise schlieRen und 6ffnen

Saugzug
Funktionsprifung des Rauchgassaugzugs
O Mit den Rauchgassaugzug starten
& . (grin) Rauchgassaugzug eingeschaltet
O Mit B —— die Geschwindigkeit regulieren
# Erreichte Drehzahl: ca. 3.500 U/min
< Bei starker Abweichung ist der Hallsensor defekt

Riicklaufmischer
Funktions- und Drehrichtungsprifung des Rucklaufmischers
O Mit (W] A schlieRen und &ffnen
* Der Mischer ist Zu, wenn der Anlagenkreislauf geschlossen ist
% Maximale Ricklaufanhebung, geringe Energie fiir Heizung
» Der Mischer ist Auf, wenn der Anlagenkreislauf offen ist
% Minimale Riicklaufanhebung, maximale Energie fir Heizung
Beim Anheizen fahrt der Mischer in die Position Zu, um die Ricklauftemperatur
(Anlagenrtcklauf) schnellstmdglich zu erreichen.
Nach dem Erreichen der Riicklauftemperatur regelt die Anlage durch Offnen des
Mischers auf eine konstante Rucklauftemperatur.
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Heizkeismischer
Funktions- und Drehrichtungsprufung der Heizkreismischer
O Mit (W) AJ schlieBen und 6ffnen

Lambdasonde

O Mit Test starten den Lambdasondentest starten
* Lambdasonde heizt auf
* Lambdasondentest wird durchgefihrt (O2-Messung)
& Ergebnis des Lambdasondentests wird angezeigt

O Mit |(h] den Lambdasondentest abbrechen

Pumpen

Funktionsprifung bzw. kurzfristiger Betrieb der Pumpen

O Taste Pufferpumpe oder Boilerpumpe driicken

Eingdnge / Sensoren

E (gran): Kontakt geschlossen
E] (rot): Kontakt unterbrochen

» STB (Sicherheitstemperaturbegrenzer)
& Rot: STB ausgelost, Stecker ausgesteckt oder Kabelbruch
» Turkontakt
< Rot: Tur offen, Stecker ausgesteckt oder Kabelbruch
+ X1 (Optionaler Ausgang)
& Rot: Nicht verwendet, Stecker ausgesteckt oder Kabelbruch
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9 Einstellungsmenu

O Im Standard-Menu von links nach rechts wischen

O Mit - , - oder\;' in das gewunschte Einstellungsmenu wechseln
+ Kunde

* Installateur

+ Service

Taste fuhrt zu den Kundeneinstellungen.

9.2 Installateur
Taste fuhrt zu den Installateureinstellungen.
+ Ermdglicht weitergehende Einstellungsmdglichkeiten der Heizanlage und ist

Al
‘f dem Installateur bzw. Servicepersonal vorbehalten
» Die darunterliegende Parametrierung hangt von der jeweiligen Heizungskon-
— figuration ab
* Code: 33

= ,Installateureinstellungen®, p. 33

9.3 Service
Taste fuhrt zu den Serviceeinstellungen.

e » Ermdglicht eine tiefergehende Parametrierung und ist dem Servicepersonal
H
a vorbehalten
+ Die darunterliegende Parametrierung hangt von der jeweiligen Heizungskon-
e figuration ab

= Siehe Servicehandbuch

Hinweis: Installateur- und Serviceeinstellungen sind durch einen Code
geschutzt. Sie durfen nur vom Servicepersonal verandert werden, da ungunstig
eingestellte Installateur- und Serviceparameter die Funktionalitdt der Heizanlage
beeintrachtigen kénnen.
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10

Kundeneinstellungen

O Im Standard-Menu von links nach rechts wischen

a Mit

Kundeneinstellungen wahlen

O Parametergruppe wahlen oder mit m Parameter suchen

O Mit und den nachsten Parameter wahlen

O Auswahl treffen

. (schwarz) keine Auswahl

. (grdn) Auswahl getroffen

O Mit

und

oder mit der Tastatur Werte andern

= Offnen der numerischen Tastatur durch Driicken auf den Wert

O Mit

@

a Mit

v

a Mit

X

auf Werkseinstellungen zurticksetzen
< Grau, wenn die Soll-Daten gleich den Werkseinstellungen sind
& Werkseinstellungen werden am Touch-Screen angezeigt

bestatigen und speichern
& Grau, wenn die Soll-Daten gespeichert sind
& Grin, wenn die Soll-Daten verandert aber noch nicht gespeichert wurden

Eingabe abbrechen
& Grau, wenn die Soll-Daten gespeichert sind
& Rot, wenn die Soll-Daten verandert aber noch nicht gespeichert wurden

a Mit @ Informationen aufrufen

10.1 Parameterliste Kunde

Menii Bezeichnung Beschreibung

B1-1 Boiler 1 Wochenuhr Ladezeiten Boiler 1 einstellen (Wochenuhr)

B1-1 Boiler 1 Tagesuhr Mo-So Ladezeiten Boiler 1 einstellen (Tagesuhr)

B1-2 Boiler 1 Solltemperatur Warmwasser-Solltemperatur

BA-1 Boiler A Tagesuhr Mo-So Ladezeiten Boiler A einstellen (Tagesuhr)

BA-1 Boiler A Wochenuhr Ladezeiten Boiler A einstellen (Wochenuhr)

BA-2 Boiler A Solltemperatur Warmwasser-Solltemperatur

E1 Display Standby Display Standby-Funktion aktivieren oder deaktivieren

E1a Display Standby nach Zeit, nach der das Display in Standby geht

E2 Home-Anzeige nach Zeit, nach der das Display automatisch die Home-Anzeige
einblendet (Bildschirmschoner)

E3 Display Helligkeit Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung einstellen

E4 Systemsprache Gesamte Bedienung erfolgt in der gewahlten Sprache

E5 Zeit beziehen Wenn ,Automatisch® ausgewahlt wird, wird die aktuelle Zeit Gber
das Internet bezogen

E5a Uhrzeit Handische Eingabe; bei Internetverbindung erfolgt die Einstellung

automatisch
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E6 Zeitzone Zeitzone einstellen

E7 Home-Bildschirm Anzeige Parameter, die auf der Home-Anzeige eingeblendet werden

HK1-1 Heizkreis 1 Wochenuhr Heizzeiten Heizkreis 1 einstellen (Wochenuhr)

HK1-1 Heizkreis 1 Tagesuhr Mo-So Heizzeiten Heizkreis 1 einstellen (Tagesuhr)

HK1-2 Heizkreis 1 Tagesraumtemp. Wohnraum-Solltemperatur

HK1-3 Heizkreis 1 Absenkraumtemp. Tolerierte Wohnraumtemperatur in den Absenkphasen (auf3erhalb
der Heizzeiten)

HK2-1 Heizkreis 2 Wochenuhr Heizzeiten Heizkreis 2 einstellen (Wochenuhr)

HK2-1 Heizkreis 2 Tagesuhr Mo-So Heizzeiten Heizkreis 2 einstellen (Tagesuhr)

HK2-2 Heizkreis 2 Tagesraumtemp. Wohnraum-Solltemperatur

HK2-3 Heizkreis 2 Absenkraumtemp. Tolerierte Wohnraumtemperatur in den Absenkphasen (auf3erhalb
der Heizzeiten)

HKA-1 Heizkreis A Tagesuhr Mo-So Heizzeiten Heizkreis A einstellen (Tagesuhr)

HKA-1 Heizkreis A Wochenuhr Heizzeiten Heizkreis A einstellen (Wochenuhr)

HKA-2 Heizkreis A Tagesraumtemp. Wohnraum-Solltemperatur

HKA-3 Heizkreis A Absenkraumtemp. Tolerierte Wohnraumtemperatur in den Absenkphasen (auf3erhalb
der Heizzeiten)

HK-11 Alle Heizkreise Aus tber Aulentemp. Uberschreitet die gemittelte AuRentemperatur diesen Wert,
werden alle Heizkreise ausgeschaltet (unabhangig von den
Heizzeiten)

HK-12 Alle Heizkreise Aus uber (Tagabschaltung) Uberschreitet die gemittelte AuRentemperatur diesen Wert
wahrend der Tagabsenkung (zwischen den Heizphasen), werden
die abgesenkten Heizkreise ausgeschaltet

HK-13 Alle Heizkreise Aus iiber (Nachtabschaltung) | Uberschreitet die gemittelte AuRentemperatur diesen Wert
wahrend der Nachtabsenkung (zwischen den Heizphasen),
werden die abgesenkten Heizkreise ausgeschaltet

@
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11

Installateureinstellungen

O Im Standard-Menu von links nach rechts wischen

a Mit &

Installateureinstellungen wahlen

O Installateur-Code eingeben und bestatigen

O Parametergruppe wahlen oder mit m Parameter suchen

a Mit und den nachsten Parameter wahlen

O Auswahl treffen

. (Schwarz) keine Auswahl
. (Grun) Auswahl getroffen

A wit |4

oder mit der Tastatur Werte andern

= Offnen der numerischen Tastatur durch Driicken auf den Wert

O Mit @ auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
& Werkseinstellungen werden am Touch-Screen angezeigt

o Mit |V

bestatigen und speichern

< Grau, wenn die Soll-Daten gespeichert sind
« Grun, wenn die Soll-Daten verandert aber noch nicht gespeichert wurden

0 Mit | X

Eingabe abbrechen

< Grau, wenn die Soll-Daten gespeichert sind
& Rot, wenn die Soll-Daten verandert aber noch nicht gespeichert wurden

< Vor Inbetriebnahme mussen alle Werte vom Installateur kontrolliert und nach
dem entsprechenden Heizungsschema eingestellt werden.

11.1 Parameterliste Installateur

Menii Bezeichnung Beschreibung

A1 Heizkreis 1 Art des Heizkreises

A2 Heizkreis 1 Steilheit Steilheit fir Fubodenheizung

A2 Heizkreis 1 Steilheit Steilheit fir Heizkorper

A3 Heizkreis 1 Vorlauftemp. Minimum Minimale Vorlauftemperatur fir FuRbodenheizung einstellen
A3 Heizkreis 1 Vorlauftemp. Minimum Minimale Vorlauftemperatur fur Heizkorper einstellen

A4 Heizkreis 1 Vorlauftemp. Maximum Maximale Vorlauftemperatur fir FuBbodenheizung einstellen
A4 Heizkreis 1 Vorlauftemp. Maximum Maximale Vorlauftemperatur flir Heizkorper einstellen

A5 Heizkreis 1 Mischerlaufzeit Laufzeit (zu/auf) des Heizkreismischers

A6 Fernbedienung FR35 Aktivieren oder deaktivieren

A7 Heizkreispumpe 1 Freigabetemp. Ab dieser (Kessel- bzw. Puffer-) Temperatur wird die Pumpe einge-

schaltet

A11 Heizkreis 2 Art des Heizkreises

A12 Heizkreis 2 Steilheit Steilheit fir Heizkorper

A12 Heizkreis 2 Steilheit Steilheit fir FuBbodenheizung
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A13 Heizkreis 2 Vorlauftemp. Minimum Minimale Vorlauftemperatur fiir Heizkorper einstellen

A13 Heizkreis 2 Vorlauftemp. Minimum Minimale Vorlauftemperatur fir FuRbodenheizung einstellen

A14 Heizkreis 2 Vorlauftemp. Maximum Maximale Vorlauftemperatur fiir Heizkorper einstellen

A14 Heizkreis 2 Vorlauftemp. Maximum Maximale Vorlauftemperatur fir FulRbodenheizung einstellen

A15 Heizkreis 2 Mischerlaufzeit Laufzeit (zu/auf) des Heizkreismischers

A16 Fernbedienung FR35 Aktivieren oder deaktivieren

A17 Heizkreispumpe 2 Freigabetemp. Ab dieser (Kessel- bzw. Puffer-) Temperatur wird die Pumpe einge-
schaltet

A61 Heizkreis A Art des Heizkreises

A62 Heizkreis A Steilheit Steilheit fur Heizkorper

AB2 Heizkreis A Steilheit Steilheit fir FuBbodenheizung

AB3 Heizkreis A Vorlauftemp. Minimum Minimale Vorlauftemperatur fir Heizkorper einstellen

A63 Heizkreis A Vorlauftemp. Minimum Minimale Vorlauftemperatur fir Fubodenheizung einstellen

AG4 Heizkreis A Vorlauftemp. Maximum Maximale Vorlauftemperatur fir FuRbodenheizung einstellen

A64 Heizkreis A Vorlauftemp. Maximum Maximale Vorlauftemperatur fiir Heizkorper einstellen

A65 Heizkreis A Mischerlaufzeit Laufzeit (zu/auf) des Heizkreismischers

A66 Fernbedienung FR35 Aktivieren oder deaktivieren

A67 Heizkreispumpe A Freigabetemp. Ab dieser (Kessel- bzw. Puffer-) Temperatur wird die Pumpe einge-
schaltet

B1 Boiler 1 Boiler am HKM

B2 Boiler 1 Schaltdifferenz Unterschreitet der Boiler den Sollwert B1-2 um diesen Wert, wird der
Boiler innerhalb der Ladezeit B1-1 nachgeladen

B3 Boiler 1 Minimum Unterschreitet der Boiler diesen Minimumwert, wird der Boiler sofort
nachgeladen

B4 Boiler 1 Legionellenschutz Bei aktiviertem Legionellenschutz wird der Boiler entsprechend der
Temperatur B5 und der Zeit B6 erhéht geladen, um mdgliche Legio-
nellen im Boiler abzutdten

B5 Boiler 1 Legionellenschutz Solltemperatur Bei aktiviertem Legionellenschutz B4 wird der Boiler entsprechend
dieser Temperatur und der Zeit B6 erh6ht geladen, um mdgliche Legio-
nellen im Boiler abzutdten

B6 Boiler 1 Legionellenschutz Wochenuhr Bei aktiviertem Legionellenschutz B4 wird der Boiler entsprechend der
Temperatur B5 und dieser Zeit erhoht geladen, um mogliche Legionellen
im Boiler abzutéten

B31 Boiler A Boiler auf der HKA-Platine

B32 Boiler A Schaltdifferenz Unterschreitet der Boiler den Sollwert BA-2 um diesen Wert, wird der
Boiler innerhalb der Ladezeit BA-1 nachgeladen

B33 Boiler A Minimum Unterschreitet der Boiler diesen Minimumwert, wird der Boiler sofort
nachgeladen

B34 Boiler A Legionellenschutz Bei aktiviertem Legionellenschutz wird der Boiler entsprechend der
Temperatur B35 und der Zeit B36 erhoht geladen, um mdgliche Legio-
nellen im Boiler abzutdten

B35 Boiler A Legionellenschutz Solltemperatur Bei aktiviertem Legionellenschutz B34 wird der Boiler entsprechend
dieser Temperatur und der Zeit B36 erhoht geladen, um maogliche Legio-
nellen im Boiler abzutéten

B36 Boiler A Legionellenschutz Wochenuhr Bei aktiviertem Legionellenschutz B34 wird der Boiler entsprechend der
Temperatur B35 und dieser Zeit erhoht geladen, um mdégliche Legio-
nellen im Boiler abzutdten

B50 Boilerdifferenzladung Wenn aktiviert, wird der Boiler auf Solltemperatur gehalten, die bendtigte
Warme wird aus dem Puffer entnommen. Ist die Differenzladung nicht
aktiviert, 1adt der Boiler erst entsprechend Parameter B2/B3 bzw. B32/
B33 nach

C1la Ruicklaufanhebung Art der Riicklaufanhebung des Heizkessels

C1b Rucklauf Mischerlaufzeit Laufzeit des Mischers (siehe Typenschild des Mischers)

Cc2 Puffer Pufferspeicher des Heizungssystems

C3 Puffervolumen Puffervolumen einstellen
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C7 Nachlegen-Hinweis, wenn Puffer unter Unterschreitet der Puffer den eingestellten Flllgrad, wird die Meldung
"Nachlegen" ausgegeben

C8 Externer Heizkreis Solltemperatur Bekommt der Kessel am Stecker-Eingang "EXT" eine externe Anfor-
derung, liefert er diese gewahlte Temperatur. Der Eingang ist potenti-
alfrei. offen = Aus / gebrickt = Heizen

C9 Fremdwarme Ein Relais wird eingeschaltet sobald eine Fremdwarme-Anforderung
vorhanden ist, die der Puffer nicht decken kann, aber der HV-Kessel
keine Warme produziert (Kesselzustand Aus).

E10 Frostschutz: Pumpen Ein unter AuRentemp. | Unter dieser Temperatur werden die Heizkreispumpen eingeschaltet

E11 Frostschutz: Vorlauf-Solltemperatur Heizkreis-Vorlauf-Solltemperatur der Frostschutzfunktion

E12 Umschaltung Tagabsenkung Innerhalb dieser Zeit ist fir den Heizkreis Tag, auf3erhalb Nacht

E13 AuBenflihler Wenn kein Pt1000-Auf3enfiihler vorhanden ist, regelt die Steuerung mit
einem fiktiven Wert von -10°C

E14 Tagesuhr/Wochenuhr Tagesuhr: jeder Tag gleich; Wochenuhr: Tage kdnnen unterschiedliche
Heizzeiten haben

E15 Anheizassistent Aktiviert das Hilfefenster wahrend des Anheizvorgangs
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11.1.1 Heizkennlinie

Beschreibt das Verhaltnis zwischen Vorlauf- und Aulentemperatur.
Einstellbereich fur Parameter A2, A12 und A62: 0,1 - 3,5
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-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Aulentemperatur °C

Empfohlene Einstellwerte:

* Fulbodenheizung: 0,3 - 1,0

» Radiatorheizung: 1,2 - 2,0

» Konvektorheizung: 1,5-2,0

Verstellung nur in kleinen Schritten und Uber einen langeren Zeitraum
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12 Fernbedienungen

Mit einer Fernbedienung ist ein einfaches Verstellen der Raumtemperatur bzw.
manuelles Umstellen der Heizzustande moglich. Mit den digitalen Fernbedie-
nungen FR35 kdnnen die Heiztemperaturen eingestellt und verandert werden.
Es kann je Heizkreis eine Fernbedienung parametriert werden, die mit oder ohne
Raumtemperatur parametriert werden kann.

* 1 Heizkreis auf der Erweiterungsplatine (HKA nur digitale Fernbedienung FR35)
* 2 Heizkreise am Heizkreismodul (HKM 0)

12.1 Digitale Fernbedienung FR35

Die Fernbedienung ist auch in der Ausflihrung mit Funk erhaltlich.
Nur wenn die Anlage in der Betriebsart Automatik ist, stehen an der Fernbe-
dienung folgende Auswahlmoglichkeiten zur Verfliigung:

* Auswahl des Betriebszustands des Heizkreises

* Auswahl der Anzeige am Raumgerat

Betriebszustande:
Aus
C)OFF Heizkreis ist ausgeschaltet (ausgenommen Frostschutzfunktion)

Automatik
Q) Heizkreis lauft entsprechend den Einstellungen im Uhrenprogramm.

Dauerabsenken
@ Heizkreis senkt dauerhaft auf die eingestellte Absenk-Raumtemperatur ab.

Dauerheizen
-@- Heizkreis heizt dauerhaft auf die eingestellte Tages-Raumtemperatur auf.

-—

X Heizen

1 Heizkreis heizt auf die eingestellte Tages-Raumtemperatur auf und kehrt

beim nachsten Heizzyklus (oder spatestens nach 24 Stunden) wieder in den
Automatikbetrieb zurtck.

1x Absenken

Heizkreis senkt auf die eingestellte Absenk-Raumtemperatur ab und kehrt
peim nachsten Heizzyklus (oder spatestens nach 24 Stunden) wieder in den
Automatikbetrieb zurtck.

Feineinstellung der Raumtemperatur:
/ : Erhéhung / Verringerung um 2 bis 3 °C.

Stoérlampe:
@ | Leuchtet bei aufgetretener Stérung an der Anlage.
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vV Reinigung

A

Kapitel IV: Reinigung

Brandgefahr, Explosionsgefahr

Verbrennungen durch leicht entflammbare Stoffe und Restglut

+ Keine entzindlichen Sprays auf heil3e Oberflachen sprihen (z. B.: Schmieren von be-
weglichen Teilen im Brennraum). Sprihtropfen kénnen explosionsartig verbrennen.

+ Keine brennbaren Schmiermittel verwenden.

» Anlage (Brennraum) auskuhlen lassen.

» Vor dem Reinigen die Asche abkihlen lassen.

ACHTUNG

Sachschaden

Staubentwicklung durch Undichtheiten der Anlage
+ Dichtflachen ausschlief3lich mit trockenen, weichen Tlchern und Industriealkohol reinigen.
» Reinigungsmittel muss vor der Inbetriebnahme verdunstet sein.

ACHTUNG

Sachschaden

Beschadigung der Anlage durch minderwertiges Heizmaterial
» Die Reinigungsintervalle verklirzen sich bei minderwertigem Heizmaterial.

< Bei normalem Betrieb kdnnen Risse im Schamott entstehen. Hierbei handelt
es sich um Spannungsrisse, die eine Dehnfuge bilden. Diese Rissbildung ist
wichtig und fihrt zu keiner Funktionsbeeintrachtigung. Es ist daher auch kein
Garantieanspruch gegeben

< Die angegebenen Wartungs- und Reinigungsintervalle sind fur den sicheren
und sauberen Betrieb der Anlage notwendig.
Landesrechtliche Bestimmungen und die daraus resultierenden Uberprii-
fungs- und Kehrfristen des zustdndigen Rauchfangkehrers sind zu beachten

& Empfehlung: Die Einhaltung der angegebenen Reinigungsintervalle gewahr-
leistet den einwandfreien Betrieb der Anlage

= ,Reinigen des Flllraums®, p. 40

= ,Entleeren der Aschelade®, p. 40

Wartungsvertrag

Bei Abschluss eines Wartungsvertrags mit der Hargassner Ges mbH erfolgt die
jahrliche Reinigung im Zuge der jahrlichen Wartung durch von Hargassner
autorisiertes Personal.

Je nach Landerverordnung ist in regelmafiigen Abstanden (ein bis drei Jahre)
eine Wartung durch den Hersteller durchzufuhren. Die Wartung hat durch den
Hersteller oder geschulte autorisierte Personen zu erfolgen.

< Fur einen optimalen Betrieb der Anlage ist es notwendig, eine umfangreiche
Reinigung durchzufihren
& Mindestens einmal im Jahr
< Bei der Stérmeldung nach eingestellten Betriebsstunden

< Die Reinigungsintervalle verandern bzw. verkirzen sich je nach Brennstoffzu-
sammenstellung und bei minderwertigem Heizmaterial
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Reinigung vV

1 Reinigungsintervalle
) T L
ya I'r 3 ‘m
5 |
1
8
2
3
Intervall
()] é “L
“ O g c L=
Pos. |Reinigungsschritt 555|385 |S
25282 ¢
SR |58 |2
I Al
1 | Fullraum reinigen X X
2 |Brennkammer und Nachbrennkammer reinigen X X
3 | Aschelade entleeren (Das Entleeren erfolgt am Ende der Reinigung) X X
4 | Turbulatoren und Turbulatorraum reinigen X
5 |Schwelgaskanal reinigen X
6 |Rauchgassaugzug und Rauchrohr reinigen X
7 |Rost und Sekundarluftéffnungen reinigen X
8 |Lambdasonde reinigen X
9 |Schauglas reinigen X
10 |Dichtungen prifen X
11 | Reinigungshebel betatigen X

2 Mindestens jahrlich, spatestens jedoch nach 4000h Volllast, 8000h Teillast oder nach Anzeige an der Bedieneinheit

& Regelmalige Kontrolle bzw. Reinigung je nach Anzahl der Betriebsstunden
und Beschaffenheit des Heizmaterials (z. B. minderwertiges Heizmaterial).
Landesrechtliche Bestimmungen und daraus resultierende Uberpriifungs-
und Kehrfristen beachten
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vV Reinigung

11 Reinigen des Fullraums

O Fillraumpaneele (1) aushangen, im Fullraum abklopfen und herausnehmen
O Fdllraum mit dem Ascheschieber und der Blrste reinigen
» Die Wande von Verbrennungsrickstanden befreien
+ Die Rostéffnung und die Offnungen der Primérluft missen frei sein
* Den Boden mit einer dinnen Schicht Asche bedeckt lassen
O Die anfallenden Verbrennungsriickstande tUber die Rostoffnung in die Brenn-
kammer schieben

1.2 Reinigen der Brennkammer und der Nachbrennkammer

O Zum Sammeln der anfallenden Verbrennungsriickstande die Aschelade (2)
herausziehen

3 Brennraumtur 6ffnen

O Brennkammer (3) mit dem Ascheschieber reinigen

O Heizflachen der Nachbrennkammer (4) mit der Burste reinigen

O Die anfallenden Verbrennungsrickstande in die Aschelade schieben

1.3 Entleeren der Aschelade

O Aschelade herausziehen
O Aschelade entleeren
= ,Entsorgung der Asche®, p. 43
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Reinigung

IV

1.4 Reinigen der Turbulatoren und des Turbulatorraums

3 Verkleidungsdeckel (5) oben herausheben
O Die zwei Sterngriffe 16sen
O Warmetauscherdeckel (6) nach oben entfernen

O Befestigungsclip (7) des Putzgestanges beidseitig entfernen

O Putzgestange (8) aushangen

O Turbulatoren (9) im Warmetauscher abklopfen
3 Turbulatoren nach oben herausziehen

3 Turbulatorraum mit dem Staubsauger reinigen

1.4.1 Reinigen des Warmetauschers

O Warmetauscherrohre (10) mit der Birste reinigen
O Bdrste vollstdndig durch die Rohre schieben

O Turbulatoren wieder einsetzen
O Putzgestange wieder einhangen

O Falltar offnen
O Schwelgaskanal (11) inspizieren und mit der Blrste reinigen

0l

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at



vV Reinigung

1.6 Reinigen des Rauchgassaugzugs und des Rauchrohrs

O Elektrische Verbindung am Motor abstecken
O Kupfermuttern I6sen und den Rauchgassaugzugmotor nach hinten entfernen
O Gehause und Lifterrad reinigen

< Lfterrad nicht beschadigen (keine Druckluft verwenden)

1.7 Reinigen des Rostes und der Sekundarluftidocher

=
12p

[
)
—

13

k|

<

O Gussrost (12) mit der Birste reinigen
O Sekundarluftlocher (13) reinigen
* Rost herausnehmen
» Locher im Stein mit Staubsauger reinigen
O Rost-Auflageflachen mit Staubsauger reinigen
& Gussrost muss plan aufliegen

1.8 Reinigen der Lambdasonde

HINWEIS

&

Lambdasonde nicht ,abklopfen®.

Nicht mit Druckluft ausblasen.

Nicht mit spitzen Gegenstédnden oder chemischen Reinigungsmitteln vorgehen
(Bremsenreiniger etc.).

O Abdeckblech (14) mit 4 Schrauben M4x12 demontieren

O Lambdasonde (15) herausschrauben

O Sensorkopf nach unten halten und mit feuchtem Tuch von Rul befreien
& Ablagerungen fallen nach unten heraus
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Reinigung vV

1.9

Reinigen des Schauglases

O Schauglas mit feuchtem Tuch abwischen
< Wenn notig mit einem Schaber reinigen

1.10 Prufen der Dichtungen

1.11

3 Alle Turdichtungen (Full- und Brennraumttir) Gberprifen
» Turen missen fest schlie3en
» Dichtungen rundherum angepresst

Betatigen des Reinigungshebels

O Reinigungshebel (16) bei jeder Beflllung betatigen

2.2

2.3

Entsorgungshinweise

Entsorgung der Asche

Die Entsorgung der Asche laut landerspezifischer Vorschriften (Osterreich:

Abfallwirtschaftsgesetz AWG) durchfiihren

< Bei Verwendung von unbedenklichen Brennstoffen stellt die Asche einen
hochwertigen Mineralstoffdiinger dar und kann der Kompostierung zugefihrt
werden. Achtung: auf Glutnester achten

Entsorgung der Verschlei- und Ersatzteile

Die Entsorgung von Verschleil3- und Ersatzteilen laut landerspezifischer

Vorschriften (Osterreich: Abfallwirtschaftsgesetz AWG) durchfiihren.

< Nur von der Hargassner Ges mbH freigegebene gleichwertige Ersatzteile
verwenden

Entsorgung von Anlagenkomponenten

Fir umweltgerechte Entsorgung gemaf landerspezifischer Vorschriften sorgen
(Osterreich: Abfallwirtschaftsgesetz AWG)
O Recyclebare Materialien nur in getrenntem und gereinigtem Zustand der Wie-
derverwertung zufuihren
» Anlage (Kessel)
* |solationsmaterial
» Elektro- und Elektronikbauteile
» Kunststoffe
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\' Storungsbehebung

Kapitel V: Storungsbehebung

1 Informations- und Storungsanzeige

ACHTUNG

Sachschaden

Beschadigung der Anlage durch defekte Bauteile oder falsche Betriebszustiande

» Bei héherer Leistungsaufnahme, Temperaturen oder Schwingungen von Antrie-
ben, ungewdhnlichen Gerauschen oder Gerlichen, Ansprechen der Uberwa-
chungseinrichtungen etc. Hargassner Ges mbH oder Installateur kontaktieren.

+ Vorgeschriebene Wartungsmafnahmen regelmafdig durchfuhren.

1.1 Informationsmeldungen
Informationsmeldungen werden gelb am Touch-Screen angezeigt
m— O § . Nymmer der Informationsmeldung (1)
_ZF * Informationsmeldung (2)
» Datum und Uhrzeit der Informationsmeldung
O Mit die Hilfe zur Behebung aufrufen
3 Mit die Informationsmeldung bestéatigen

Hilfe Bestatigen

1.2 Storungsmeldungen

Stérungsmeldungen werden rot am Touch-Screen angezeigt.
* Nummer der Stérungsmeldung (3)

+ Stérungsmeldung (4)

* Datum und Uhrzeit der Stérungsmeldung
3 Mit die Hilfe zur Behebung aufrufen
O Mit die Stérungsmeldung bestétigen

< Bestatigte Storungsmeldungen, deren Ursache nicht behoben wurden,
werden nach 2 Minuten wieder angezeigt

1.2.1 Beheben der Stérungsmeldung

O Mit die Hilfe zur Behebung aufrufen

O Mit das Bild zur Behebung aufrufen

3 Mit B die Hilfe zur Behebung schlieBen

Angefiihrte Mallnahmen zur Behebung der Stérungen richten sich an den
Bediener der Anlage.

Wenn die Stdérung durch den Bediener nicht zu beheben ist, muss der
Installateur / Hargassner verstandigt werden.

Beschreibung

2 Liste der Informations- und Stéorungsmeldungen

Bei aktuellen Informations- und Stérungsmeldungen leuchtet am Touch-Screen
das Symbol Informationsmeldung oder Storungsmeldung (5).

O Mit - die Liste der aktiven Informations- und Stérungsmeldungen 6ffnen

13.50
24.09.19
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Storungsbehebung \'

Anzeige der aktiven Informations- und Stérungsmeldungen

* Nummer der Meldung

* Informationsmeldung (gelb), Stérungsmeldung (rot)

| e—— Datum und Uhrzeit der Meldung

O Auf die Informations- oder Storungsmeldung drucken, um die Meldung zu 6ff-
nen

Aktive Meldungen X
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Anhang

HINWEIS
Wir weisen darauf hin, dass wir fir Schaden und Betriebsstérungen, die
@ sich aus der Nichtbeachtung der Anleitung ergeben, keine Haftung
ubernehmen.
1 Schutzvermerk

Diese Anleitung ist vertraulich zu behandeln. Sie ist ausschlieflich zur Verwendung durch befugte Personen bestimmt.

Die Uberlassung an Dritte ist verboten und verpflichtet zum Schadenersatz. Alle Rechte, auch die der Ubersetzung, vorbehalten.

Kein Teil dieser Anleitung darf in irgendeiner Form ohne Genehmigung der Hargassner Ges mbH reproduziert oder unter Verwendung
elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden.

1.1 MaRnahmen vor der Inbetriebnahme durch den Anlagenbetreiber

Die behordlichen Vorschriften zum Betreiben von Anlagen und die Unfallverhiitungsvorschriften sind zu beachten.
An hydraulischen Einrichtungen darf nur Personal mit speziellen Kenntnissen und Erfahrungen im Heizungs- und Rohrleitungsbau arbeiten.

1.2 Haftung

Die Holzfeuerungsanlage ist nach dem neuesten Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut, gepriift
und somit betriebssicher. Dennoch kdnnen bei unsachgemafRer Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw.
Beeintrachtigungen der Anlage und anderer Sachwerte entstehen.

Die Holzfeuerungsanlage nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaR, sicherheits- und gefahrenbewusst benut-
zen. Insbesondere Stérungen, welche die Sicherheit beeintrachtigen kdnnen, umgehend beseitigen (lassen).

Die Haftung fur die Funktion der Holzfeuerungsanlage geht in jedem Fall auf den Eigentlimer oder Betreiber (iber, soweit das Gerat von
Personen, die nicht von der Hargassner Ges mbH autorisiert sind unsachgemaf gewartet oder instandgesetzt wird oder wenn eine Handha-
bung erfolgt, die nicht der bestimmungsgemafien Verwendung entspricht.

Im Hinblick auf standige Weiterentwicklung und Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns technische Anderungen jederzeit vor.
Solche Anderungen, Irrtiimer und Druckfehler begriinden keinen Anspruch auf Schadenersatz.

Es sind ausschlieRlich original Hargassner-Ersatzteile und -Zubehor zu verwenden.

Neben den Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung mussen die allgemeingultigen Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften bertck-
sichtigt werden. Fir Schaden, die durch Nichtbeachten der Hinweise in dieser Anleitung auftreten, haftet die Hargassner Ges mbH nicht. Die
groBe Erfahrung der Hargassner Ges mbH sowie modernste Produktionsverfahren und hochste Qualitatsanforderungen garantieren die Zu-
verlassigkeit der Anlage. Bei Handhabung, die nicht der bestimmungsgemaRen Nutzung entspricht, bei Einsatzzwecken, die nicht der bestim-
mungsgemaRen Verwendung entsprechen haftet die Hargassner Ges mbH nicht fiir die sichere Funktion der Holzfeuerungsanlage.

Sie haben keine Gewahrleistungsanspriiche:

* bei fehlendem, falschem oder mangelhaftem Heizmaterial

* bei Schaden, die durch fehlerhafte Montage und Inbetriebnahme, unsachgemafien Gebrauch oder
mangelnde Wartung entstehen

« bei Nichtbeachtung der Montage- und Bedienungsanleitung

* bei Schaden, welche die Gebrauchsfahigkeit der Ware nicht beeintrachtigen wie zum Beispiel
Lackfehler,...

* bei Schaden durch héhere Gewalt wie zum Beispiel Feuer, Hochwasser, Blitzschlag, Uberspannung,
Stromausfall,...

* bei Einbau durch nicht konzessionierten Installateur / Heizungsbauer

* bei Schaden, die durch Luftverunreinigungen, starken Staubanfall, aggressive Dampfe, Sauerstoff-
korrosion (nicht diffusionsdichte Kunststoffrohre), Aufstellung in nicht geeigneten Raumen (Wasch-
kiiche, Hobbyraum,...) oder durch Weiterbeniitzung trotz Auftreten eines Mangels, entstanden sind

Fir eine fachgerechte Reparatur, Wartung bzw. Instandhaltung anderer als in dieser Dokumentation beschriebenen Gebrechen oder Storfalle
ist unbedingt im Vorhinein Kontakt mit Hargassner Ges mbH aufzunehmen.

Gewahrleistungs- und Haftungsbedingungen der allgemeinen Geschéaftsbedingungen der Hargassner Ges mbH werden durch vorstehende
Hinweise nicht erweitert.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise. Nur Hargassner-Ersatzteile oder von der Hargassner Ges mbH freigegebene, gleichwer-
tige Ersatzteile verwenden. Im Zuge der technischen Entwicklung behalten wir uns Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vor.

Bei allen Riickfragen bitte unbedingt die Seriennummer der Holzfeuerungsanlage angeben.

Wir wiinschen lhnen viel Erfolg mit der Holzfeuerungsanlage von Hargassner.
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2 Open Source Lizenzhinweise

Dieses Hargassner Produkt enthalt Software und Quelltext von Drittanbietern, lizenziert unter der GPL und
LGPL und anderen Open Source Lizenzen. Diese Lizenzen ermdglichen Ihnen einen Zugang zu den verwen-
deten offenen Quelltexten.

Wenn Sie uns eine Anfrage zu den verwendeten Open Source Quelltexten stellen wollen, schicken Sie diese
bitte an folgende Adresse:

HARGASSNER Ges mbH
Anton Hargassner Stralle 1
4952 Weng

Austria
entwicklung@hargassner.at

Sie erhalten von uns dann die Quelltexte auf einer CD-ROM. Wir behalten uns vor, die Kosten fiir Material,
Verpackung und Lieferung in Rechnung zu stellen. Das Angebot gilt fuir mindestens drei Jahre gerechnet vom
Zeitpunkt der Auslieferung des Produktes, auf dem die Software installiert ist, bzw. solange wir dieses Produkt
in Serie produzieren.

Bitte geben Sie bei Ihrer Anfrage auch das Modell und die Software-Version des Gerates an, fur das Sie die
Quelltexte erhalten wollen.

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at



Konformitatserklarung

HARGASSNER G_)

HEiZTECHNiK DER ZUKUNFT

HARGASSNER Ges mbH
Anton Hargassner Strafle 1
4952 Weng im Innkreis
AUSTRIA

Der Hersteller ist zugleich Bevollmachtigter zum Zusammenstellen der
technischen Unterlagen

Hersteller:

Art der Maschine: Feuerungsanlagen

STUCKHOLZKESSEL
Type: Smart-HV 17-23

Serie: ab 01.09.2019

Der Hersteller erklart hiermit, dass die bezeichneten Produkte mit den Vorschriften folgender
Europaischer Richtlinien tibereinstimmen:

* Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

» Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

+ EMV-Richtlinie 2014/30/EU

+ Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG

+ Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1189
» Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU

Die Konformitat mit der Richtlinie wird nachgewiesen durch die Einhaltung der relevanten
Anforderungen, die unter anderem in folgenden Normen enthalten sind:

Richtlinien:

» EN 303-5:2021 Heizkessel fur feste Brennstoffe, manuell und automatisch
beschickte Feuerungen, Nenn-Warmeleistung bis 500 kW
* EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine
Normen: Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung
« ONORM EN 60335-2-102:2016 Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausge-
brauch - Besondere Anforderungen fiir Gas-, Ol- und Feststoffgerate mit elektri-
schen Anschlissen

Ort, Datum: Weng, 01.09.2019

Name: Dr. Johann Gruber

Unterschrift:

Funktion: Leiter Entwicklung
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HARGASSNER ()

@ Hargassner-Location O Hargassner distribution partner

HARGASSNER =

NER =

HARGASSNER <

mfiil

Your expert for SUSTAINABLE HEATING

Complete Hargassner range: pellet boilers, wood chip boilers, wood log boilers, accumulator tanks, industrial boilers
up to 2.6 MW, heating modules, filling augers, Power-Box warm-air module, heat pumps, solar panels and hydraulic accessories

HARGASSNER Ges mbH
Anton Hargassner StraBe 1
4952 Weng im Innkreis
AUSTRIA
+4377235274-0

office@hargassner.at hargassner.com
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